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Instrukcja obstugi - silnik spalinowy KOHLER Command CH11-15 z watem poziomym

Zasady Bezpieczenstwa
Dla wtasciwej eksploatacji urzgdzenia prosze dokfadnie i uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi . Jej
dokfadna znajomos¢ jest bezwzglednym warunkiem, ewentualnych pdzniejszych roszczen w przypadku
usterek gwarancyjnych.

OSTRZEZENIE
Stwierdzenia poprzedzone specjalnym oznaczeniem ,OSTRZEZENIE” sg szczegdlnie wazne. Przestrzegajg
one w przypadkach mozliwych urazéw lub niebezpieczenstwa utraty zycia.

UWAGI
Oznaczeniem ,UWAGA” oznaczone sg informacje méwigce jak unikac¢ urazow jak tez uszkodzen silnika.

ADNOTACJE
Adnotacje wyrazajg istotne wiadomosci dotyczace sposobu dziatania, sterowania lub konserwacji i pozwalajg
zminimalizowaé ryzyko zwigzane z niewtasciwym funkcjonowaniem urzgdzenia.

Dla witasnego bezpieczenstwa !
Ponizsze ostrzezenia powinny by¢ bezwzglednie i zawsze przestrzegane. W przeciwnym wypadku uzytkownik
moze by¢ narazony na urazy powstate z powodu witasnej ignorancji (wtasnej winy).
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Wybuchowe paliwo moze
spowodowaé pozar i powazne
uszkodzenia ciata.

® Wylacz silnik przed
uzupetnieniem paliwa

Obrotowe elementy moga
spowodowacé obrazenia ciata.
® Nie dotykaj elementow
obrotowych podczas pracy
silnika

Gorgce  elementy  mogag
spowodowacé obrazenia ciata.
® Nie dotykaj elementéow
nagrzewajacych sie
podczas pracy silnika

Wybuchowe paliwo !
Uzupetnia¢  paliwo tylko w
dobrze wentylowanych
pomieszczeniach oraz tylko i
wytgcznie przy  wytgczonym
(zatrzymanym) silniku.

Benzyna  jest  szczegdlnie
niebezpieczna i wybuchowa.

Zachowaj szczegoblng
ostrozno$c podczas
uzupetniania paliva (pod
Zadnym pozorem nie

dopuszczaj otwartego ognia
oraz palenia tytoniu  przy
uzupetnianiu paliwa).

Ruchome elementy !

Trzymaj z dala od wszystkich
ruchomych elementéw
urzgdzenia rece, stopy, wtosy
oraz odziez. Unikniesz w ten
Sposob obrazen ciata. Nigdy
nie uruchamiaj silnika jezeli
ma zdjete osfony czesci
wirujgcych.

' UWAGA

%

Gorace elementy !

Ttumik  wydechu podczas
pracy silnika jest gorgcy i po
wytgczeniu silnika dtugo taki
pozostaje. Nalezy zachowac
szczegdblng ostrozno$¢ do
czasu jego ostygniecia. Nie
wolno pozostawia¢ gorgcego
silnika w zamknietym
pomieszczeniu lub w
bezposredniej bliskosci
materiatow tatwopalnych. Pod
zadnym pozorem nie
transportowac silnika zaraz po
Jjego zatrzymaniu

Porazenie pradem !
Nigdy nie dotykaj elementow
elektrycznych podczas pracy
silnika. W przeciwnym wypadku
istnieje  mozliwo$¢ porazenia
pradem elektrycznym

Porazenie pradem
elektrycznym moze
spowodowacé powazne

obrazenia ciata.

® Nie dotykaj zadnych
przewodow elektrycznych
podczas pracy silnika.
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Instrukcja obstugi - silnik spalinowy KOHLER Command CH11-15 z watem poziomym
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Niepozagdane uruchomienie
silnika moze spowodowac
obrazenia ciata.

® Rozlaczaj i uziemiaj swiec
zaptonowa przed
czynnosciami serwisowymi.

Tlenek wegla moze
spowodowac zatrucie lub
Smierc€.

® Nie odpalaj silnika w
zamknietych
pomieszczeniach nie
posiadajacych wentylacji.

Wybuchowe gazy moga
spowodowacé obrazenia ciata.

® taduj akumulator tylko w
wentylowanym
pomieszczeniu z dala od
zrodet ognia

Przypadkowy zapton !

Przed wszelkimi czynno$ciami
serwisowymi bezwzglednie
roztgczaj  przewdd  Swiecy
zaptonowej, uziemiaj go oraz
sprawdzaj czy wytgcznik silnika
Jest w pozycji ,OF”. Unikniesz w

Trujace gazy wydechowe !

Gazy wydechowe zawierajg
trujgcy tlenek wegla. Jest to gaz
bezbarwny i bezwonny a po
dostaniu sie do ptuc tgczy sie z
krwig powodujgc nieodwracalne
zZmiany i w rezultacie $mierc.

Wybuchowe gazy !

Podczas fadowania
akumulatora  wytwarza  sie
wod6r — gaz o bardzo silnych
wtasciwosciach wybuchowych.
Aby unikng¢ wybuchu lub
pozaru, akumulator  nalezy

ten sposéb  niepozgdanego Unikaj wdychania spalin i nigdy tadowac tylko w
startu a co za tym idzie obrazen nie  uruchamiaj silnika w pomieszczeniach dobrze
ciafa. zamknietych pomieszczeniach. wentylowanych z dala od

otwartego ognia i dzieci.

Przed odtgczeniem przewodu
uziemiajgcego (-) upewnij sie
czy wszystkie wyfgczniki i
stacyjka wytgcznika znajdujg sie
w pozycji ,OF” Jesli ktorys z
wytgcznikow pozostanie
wigczony (pozycja ,ON’)
odfgczenie przewodu -)
spowoduje  powstanie  iskry
zaptonowej na $wiecy co przy
obecnosci w powietrzu wodoru
lub oparéw benzyny moze
wywotac eksplozje.

Prosze przyja¢ nasze gratulacje — sposrdd silnikéw 4-suwowych, 1-cylindrowych, chtodzonych powietrzem wybrali Panstwo
najlepszy model jaki mozna kupi¢. KOHLER kazdemu z produkowanych przez siebie silnikéw stawia wymagania dtugiej
zywotnosci oraz zdolnosci do dtugotrwatej ciggtej pracy, co czyni silniki tej firmy najbardziej niezawodnymi z dostepnych na
rynku i jest to niezawodnos$¢, na ktérg mozna zawsze liczyé.

Oto kilka dowodéw:

e Gornozaworowy system wyposazony hydrauliczne popychacze, wymuszone smarowanie pompg zebatg zapewniajg
optymalne warunki smarowania silnika nawet przy przechytach do 35° (tylko chwilowo) pozwalajg na uzyskanie maksymalnej
mocy oraz maksymalnego wydtuzenia zywotnosci silnika.

o Niezawodny uktad paliwowy wyposazony w pompke oraz elektroniczny system zaptonowy sprawia ze silnik za kazdym
razem tatwo sie uruchamia.

o Silniki marki KOHLER sg bardzo tatwe w obstudze. Wymontowanie takich elementéw jak filtr powietrza, $wieca zaptonowa
czy gaznik nie stanowi zadnego problemu.

e Elementy narazone na szczegdlnie szybkie zuzycie lub zniszczenie ( jak np. cylinder, wat korbowy, watek rozrzgdu)
wykonane s3 z wyjgtkowo precyzyjnie uformowane;j stali poddawanej specjalnej obrébce cieplnej. Zywotno$é silnikéw
K|OHLER mozna dodatkowo przedtuzyé¢ regenerujac cylinder cylinder* poprzez przeszlifowanie.

*Silniki CH25 i CH26 posiadajg nowy typ cylindra tzw. POWER-BORE" Cylinder. W tych silnikach tuleja cylindra jest
galwanicznie pokrywana niklowo-krzemowym kompozytem co szczegélnie przedtuza zywotnos$¢ silnika.

« Silniki KOHLER rozprowadzane sg w petnym asortymencie przez swiatowg sie¢ liczaca 10 000 dystrybutoréw i dealerow.
Informacje na temat skorzystania z ustug serwisowych mozna uzyskac telefonicznie w USA i KANADZIE nr: 1-800-544-2444,
w Polsce nr: 012 416 17 53

Jezeli chcesz utrzymac swéj silnik w dobrym stanie technicznym, zapoznaj sie doktadnie z niniejsza instrukcja
obstugi
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Wiew oleju

Rozrusznik
elektryczny

Spust oleju

Spust oleju

Tiumik

Manetka ssania

Alarm olejowy_—

Filtr powietrza

Zbiornik paliwa

(opcja)
Filtr oleju
e Reczny
Spust oleju Manetka gazu o

Rys.1. Usytuowanie elementéw kontrolnych silnika

ZALECANE OLEJE

Uzywaj wiasciwego typu oleju o odpowiedniej gestosci,
tylko takiej jakosci jaka zaleca producent. Codziennie
przed uruchomieniem silnika sprawdzaj stan oleju oraz
jego czystosé. Bezwzglednie przestrzegaj terminéw
wymiany oleju silnikowego.

Typ oleju

Uzywaj wytgcznie wysokiej jakosci oleju czyszczacego z
atestem APl (American Petrolium Instytut), klasy
uzytkowej SF, SG Ilub SH. Dobdr oleju musi byé
dokonywany w oparciu o temperature powietrza w jakiej
silnik bedzie pracowat. Ponizsza tabela pomoze ci dobra¢
wiasciwy typ oleju

ZALECANE STOPMIE GESTOSCI SAE

Kohler *Winter”
5W-20, 5W-30
F D) 0 29

32 40 &0 B0 100
— T 4 . fu— T
"G T’j@ -%(J - TLU (}

10 20 30 40
1 |
TEMPERATURE RANGE EXPECTED BEFORE NEXT CIL CHANGE

10W-30 :

Kohler “Command”

*Dopuszczalne jest stosowanie syntetycznego oleju

o lepkosci 5W-20 lub 5W-30.

** Olej syntetyczny utatwia start w temperaturach
ekstremalnych (~-18° C)

Rys. 2. Wskaznik wiskotyczny gestosci oleju.

UWAGA:

Uzywanie oleju innego niz olej klasy SF, SG lub SH lub
tez stosowanie diuzszego okresu niz zaleca producent miedzy
kolejnymi wymianami moze spowodowa¢ uszkodzenia silnika i
utrate gwaranciji.

Identyfikatorem dla klasy uzytkowej API, moéwigcym o
stopniu gestosci SAE jest etykieta Ilub symbol
umieszczany na opakowaniu oleju (Rys. 3)

Rys. 3. Etykieta identyfikacyjna na pojemniku z
olejem.

Informacje dotyczace terminéw sprawdzania oraz
wymiany oleju znajdziesz na stronie nr 8
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ZALECANE PALIWO

OSTRZEZENIE: Wybuchowe Paliwo !
Benzyna jest substancjg wyjatkowo fatwopalng a jej opary,
przy  bezpoSrednim  kontakcie z ogniem mogag
eksplodowac.  Przechowuj benzyne w  szczelnie
zamknietych pojemnikach i w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach z dala od otwartego ognia. Nie napetniaj
zbiornika paliwa podczas pracy silnika a takze kiedy silnik
jest gorgcy poniewaz pod wplywem wysokiej temperatury
lub iskrzenia mogtby nastgpi¢c samozapfon rozlanej
benzyny. Nie uruchamiaj silnika w poblizu rozlanego
paliwa. Jesli rozlejesz benzyne natychmiast jg usun. Nigdy
nie uzywaj benzyny (paliwa) jako $rodka czyszczgcego.

Zalecenia Ogolne

Zalecamy  przechowywanie  czystego paliwa w
sprawdzonych, czystych pojemnikach z atestem o
pojemnosci nie wiekszej niz 10l (okoto: 2galony,
GBgal=4,546 dm®, USAgal= 3,785 dm®) lub mniejszych.
Czs przechowywania nie powinien by¢ dtuzszy niz 30 dni
przed uzyciem. Bezwzglednie przed napetnieniem
pojemnika sprawdzaj jego czysto$¢ oraz czy nie zawiera
innych cieczy.

Nie uzywaj benzyny ktéra zostata z poprzedniego sezonu,
aby zmniejszy¢ do minimum odkladanie sie osadu
zywicznego w uktadzie paliwowym i zapewni¢ fatwe
uruchamianie silnika.

Nie dolewaj oleju do benzyny!

Nie przepetniaj zbiornika paliwa. Zostaw miejsce tak
aby paliwo mogto sie rozprzestrzenic.

Typ Paliwa

W celu uzyskania maksymalnie efektywnej pracy silnika
oraz maksymalnego wydtuzenia czasu jego
bezawaryjnego funkcjonowania uzywaj tylko czystej,
Swiezej, bezolowiowe] benzyny o liczbie oktanowej nie
mniejszej niz 87 lub wiekszej. W krajach stosujgcych
bardzo doktadne metody oznaczania liczby oktanowe;j
paliw zalecane jest stosowanie benzyny bezotowiowej o
liczbie oktanowej nie mniejszej niz 90.

Preferowana jest benzyna bezotowiowa gdyz pozostawia
ona mniej osadu w komorze spalania. Mozna réwniez
stosowa¢ wysokooktanowg benzyne ofowiowg (z
zawartoscig czteroetylku ofowiu) na obszarach gdzie
bezotowiowa jest niedostepna, a emisja spalin nie jest
objeta specjalnymi normami. Nalezy mie¢ jednak
Swiadomos¢ ze glowica cylindra bedzie wymagata
czestszego serwisowania.

Mieszanki Benzyna/Alkohol

Dopuszczalne jest stosowanie benzyny z domieszkg
Alkoholu etylowego o zawartosci do 10% etanolu. W
zadnym razie nie nalezy stosowaé mieszanek
benzyna/etanol o mniejszej niz 90% zawartosci czystej
benzyny.

Mieszanki Benzynal/Eter

Eter metyl trzeciorzedowy butyl (MTBE) i benzyna
bezotowiowa to mieszanka dopuszczana jako paliwo do
silnikow KOHLER jednak o zawartosci nie wiekszej niz
maksymalnie 15% MTBE na jednostke objetosci paliwa.

Numery Identyfikacyjne silnika

Jezeli kiedykolwiek bedziesz chciat zamowi¢ czesci
zamienne do swojego silnika lub chcesz uzyskac
jakiekolwiek o nim informacje musisz poda¢ jego model,
specyfikacje oraz numer seryjny.

Wszystkie numery identyfikacyjne silnika znajdujg sie na
jego tabliczce znamionowej przytwierdzonej do korpusu z
boku silnika i majg wyglad jak na Rys. 4.

MODEL NO.

SPEC. NO.

DISPL (CC)

SERIAL NO.

REFER TO OWNER'S MANUAL FOR
SAFETY, MAINTENANCE SPECS
AND ADJUSTMENTS. FOR SALES

AND SERVICE IN US/CANADA CALL:
1-800-544-2444

KOHLERENTMNES

KOHLER CO. KOHLER, WI USA

4

-
IMPORTANT ENGINE INFORMATION
THIS ENGINE MEETS 1995-1998
CALIFORNIA EMISSION CONTROL

REGULATIONS FOR ULGE ENGINES
FAMILY

MODEL NO.

SPEC. NO.

DISPL (CC)

SERIAL NO.

REFER TO OWNER'S MANUAL FOR

SAFETY, MAINTENANCE SPECS

AND ADJUSTMENTS. FOR SALES

AND SERVICE IN US/CANADA CALL:
1-800-544-2444

KOHLERENIINES

KCHLER CO. KOHLER, Wi USA

>

Jesdli twdj silnik posiada takg tabliczke to znaczy ze
posiada certyfikat standardu emisji EPA/CARB

Rys. 4. Tabliczka identyfikacyjna (znamionowa) silnika

str.5 /16



Instrukcja obstugi - silnik spalinowy KOHLER Command CH11-15 z watem poziomym

Czynnosci przed uruchomieniem silnika

e Sprawdz miejsca wlotu powietrza chtodzacego oraz
czystos¢ zewnetrznych powierzchni chtodzenia. W razie
potrzeby oczys¢ je by nie narazi¢ silnika na przegrzanie.

e Sprawdz czystos¢ filtra powietrza oraz czy wszystkie
jego elementy a takze ostony i pokrywy catego
urzgdzenia wraz z zabezpieczeniami znajdujg sie na
swoim miejscu i sg odpowiednio przymocowane.

e Upewnij sie czy wszystkie sprzegta lub przekfadnie sg
roztgczone lub znajdujg sie w potozeniu neutralnym
(szczegodlnie wazne w przypadku urzgdzen z napedem
hydrostatycznym).

OSTRZEZENIE: Trujace Gazy Spalinowe

Gazy spalinowe zawierajg $miertelnie trujgcy tlenek
wegla. Jest to bezbarwny i bezwonny gaz, ktéry po
dostaniu sie do piluc taczy sie z krwig i powoduje
nieodwracalne zmiany w jej sktadzie co w rezultacie moze
skonczy¢ sie $miercig — zaczadzenie.

Unikaj wdychania gazéw spalinowych. Nigdy nie
uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach lub na
niedostatecznie wentylowanej przestrzeni.

Uruchamianie Silnika w Niskich Temperaturach

1. Upewnij sie Ze silnik jest zalany olejem witasciwej
klasy i gestosci. Patrz Rys. 2, str. 4.

2. Wytgcz  sprzeglo i pozostate  mechanizmy
przenoszenia napedu.

3. Sprawdz ustawienia na panelu kontrolnym Rys. 5.
(ustaw regulator predkosci w pozycji czesciowo
zdtawionej).

4. Akumulator  przechowywany w  ogrzewanych
pomieszczeniach znacznie utatwia rozruch. W
poréwnaniu z akumulatorem zimnym.

5. Uzyj Swiezej benzyny zimowej (przeznaczonej do
uzytku zima).

ZAUWAZ !
Benzyna zimowa jest bardziej lotna i szybciej przechodzi
w stan pary co znacznie utatwia rozruch.

START-URUCHAMIANIE

1. Otwoérz zawédr paliwa (ustaw dzwignie zaworu w
pozycji ,ON")

2. Ustaw dzwignie gazu pomiedzy pozycjami ,SLOW” i
LFAST”, patrz rys. 5.

3. Ustaw dzwignie ssania w pozycji wigczone ,ON”,
patrz Rys. 5.

4. Wigcz wigcznik zaptonu (jesli silnik jest w niego
wyposazony). Patrz Rys. 5.

5. Zastartuj rozrusznik.

Rys. 5 Lokalizacja dzwigni ssania i gazu
Choke Lever- dzwignia ssania

Choke On- ssanie wigczone

Choke Of — ssanie wylgczone

Throttle Fast — dzwignia gazu

Reczny Rozruch

1. Wykonaj czynnosci ujete w pozycjach od 1 do 4.

2. Chwy¢ za uchwyt rozrusznika i powolnym, spokojnym
ruchem wyciggnij linke startera az do momentu, w
ktérym  poczujesz wyrazny opor powodowany
kompresja silnika.

3. Teraz szybkim energicznym ruchem wyciagnij reszte
linki startera.

4. Po kilku sekundach pracy silnika zamknij dzwignie
ssania (pozycja ,OF”). Patrz Rys. 5.

Jesli pomimo kilkukrotnego powtdrzenia czynnosci ujetych
w pozycja od 1 do 5 twdj silnik nie odpali — skontaktuj sie z
najblizszym punktem serwisowym KOHLERengines.

Okresowo rozciagaj linke rozrusznika i sprawdzaj jej
stan. Jesli linka jest postrzepiona, niezwlocznie ja
wymien w punkcie serwisowym KOHLERengines.

UWAGA: Przypadkowe Uruchomienie Silnika !
Przed rozwinieciem linki startera, podczas prébnego
rozruchu roztgcz (zdejmij fajke $wiecy) $wiece zaptonowg
aby unikng¢ przypadkowego uruchomienia silnika.
Powiniene$ takze uziemi¢ przewod Swiecy aby unikngc
zaproszenia ognia wywotanego iskrg Swiecy. Upewnij sie
Ze wszystkie wytgczniki sg w pozycji neutralnej.
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Elektryczny Rozruch Silnika

Wykonaj kolejno czynnoéci od 1 do 3 jak przy rozruchu
recznym, nastepnie przekre¢ kluczyk w stacyjce (lub
wcisnij przycisk) i przytrzymaj go przez kilka sekund w
pozycji ,ON”. Jesli po kilku prébach silnik nie zacznie
pracowaé skontaktuj sie z najblizszym punktem
serwisowym KOHLERengines.

Zauwaz !

Stosuj krotkie cykle rozruchowe, nie dtuzsze niz
10 sekund na minute (przy jednorazowym
przekreceniu kluczyka). Jesli silnik nie zacznie
pracowaé po okoto 60 sekundach fgcznych
czasow startowan zréb przerwe az do ostygniecia
rozrusznika. Nie stosowanie tych zalecen moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia rozrusznika.

Zauwaz !

Natychmiast po starcie zwolnij rozrusznik. Jesli
natomiast obroty nie bedg stabilne wytacz silnik i
przed kolejng probg startu odczekaj do
zatrzymania wszystkich ruchomych elementow
silnika. Proba rozruchu podczas gdy koto
zamachowe  jeszcze sig obraca moze
spowodowac nieprawidtowe zazebienie zebatek
rozrusznika i kota magnesowego co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia rozrusznika.

Jesli starter nie moze uruchomi¢ silnika bezzwlocznie
wytacz  rozrusznik. Nie usituj naprawiaé nowego
rozrusznika a zwlaszcza kiedy prawidiowo funkcjonuje.
Nie sprawdzaj rozrusznika z bateriami o innej
charakterystyce niz zalecana. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem KOHLER w celu zlikwidowania
problemu.

UWAGA: Przypadkowe Uruchomienie Silnika !
Przed rozwinieciem linki startera, podczas probnego
rozruchu roztgcz (zdejmij fajke $wiecy) $wiece zaptonowg
aby unikng¢ przypadkowego uruchomienia silnika.
Powiniene$ takze uziemi¢ przewdd Swiecy aby unikngc
zaproszenia ognia wywotanego iskrg $wiecy. Upewnij sie
ze wszystkie wytgczniki sq w pozycji neutralney.

Gdy Silnik jest zimny

Kiedy silnik jest zimny wykonaj kolejno czynnosci od 1 do
3 jak przy zwyklym rozruchu recznym a nastepnie
stopniowo przywracaj go do temperatury pracy, powolnie
przesuwajgc dzwignie ssania do pozycji ,OF” pozwalajgc
mu sie zagrzac.

UWAGA ! Praca w trybie ssania.

Przetrzymywanie silnika w trybie ssania (powyzej ~ 20
sekund) podczas jego pracy moze doprowadzi¢ do
przegrzewania, dalej do drastycznego skrécenia jego
zywotnosci a w rezultacie do jego zniszczenie poprzez
zatarcie i doprowadzenie do trwalych uszkodzen
mechanicznych wewnetrznych elementéw co w
zadnym razie nie podlega gwarancji.

Gdy silnik jest rozgrzany

Wykonaj wszystkie czynnosci od 1 do 3 jak poprzednio
jednak cofnij dzwignie ssania do pozycji ,OF” zaraz gdy
silnik zastartuje.

ZATRZYMYWANIE SILNIKA

1. Odigcz obcigzenie poprzez roztgczenie wszystkich
sprzegiet (przytaczy) zamocowanych do watu silnika.

2. W silnikach bez dtawienia elektrozaworu
paliwowego: przesun dzwignie gazu na pozycje
~SJALOWA” -, SLOW” lub ,NISKO” — ,LOW”. Niech
silnik popracuje w tej pozycji przez okoto 30 do 60
sekund, nastepnie zatrzymaj silnik przesuwajgc ww.
dzwignie do pozyc;ji ,OF”.

3. W silnikach wyposazonych w uktad dtawienia
elektrozaworu paliwa: ustaw regulator dtawienia w
pofozeniu pofowicznym pomiedzy potowicznym a
petnym dtawieniem nastepnie przetrzymaj silnik
pracujacy w takiej pozycji przez kilkadziesigt sekund
nastepnie zatrzymaj silnik przesuwajgc regulator do
pozycji ,OF”.

4. Zamknij zawor paliwa.

Akumulator

Normalnie uzywany jest akumulator o napieci 12V. Jesli
nie jestes tego pewien postuguj sie instrukcjg dziatania,
aby uzyska¢ dokiadne informacje dotyczace doktadnych
wymagan co do akumulatora.

Jesli natadowanie akumulatora nie jest wystarczajgce do
uruchomienia silnika musisz go natadowac¢ ponownie.

EKSPLOATACJA

Pochylenie silnika

Silnik  jest przystosowany do pracy przy przy
maksymalnym pochyleniu do 25°, jednak praca przy takim
pochyleniu wymaga czestego sprawdzania prawidtowego
stanu i poziomu oleju w misce olejowe;.

Zajrzyj do instrukcji dziatania wyposazenia silnika
poniewaz ze wzgledoéw konstrukcyjnych wyposazenia lub
zastosowania, mogg by¢ wymagane ostrzejsze
ograniczenia dotyczgce max. kagta pochylenia silnika.

Zauwaz !
Nie uzywaj silnika nieprzerwanie (w sposob
ciagty) przy katach pochylenia przekraczajgcych
25°, w ktérymkolwiek kierunku. Niedostateczne
smarowanie moze spowodowac uszkodzenie
silnika.

UWAGA: Gorace elementy !

Niektore elementy silnika takie jak ttumik czy uzebrowanie
cylindra podczas jego pracy sg szczegdlnie gorgce. Przed
Jjakimikolwiek ~ czynno$ciami  konserwacyjnymi  czy
regulacyjnymi upewnij sie zZe silnik nie pracuje. Zawsze
odczekaj kilkadziesigt minut po wytgczeniu silnika zanim
przystgpisz do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
lub regulacyjnych. Nigdy nie reguluj silnika podczas jego
pracy. Jezeli masz watpliwosci co do pracy silnika
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
KOHLERengines.

Predkos¢ obrotowa Silnika

Zauwaz !
Producent urzadzenia, z ktérym wspoipracuje
silnik, powinien okresli¢ maksymalng predkos¢
obrotowg pracy  silnika. NIE WOLNO
przekracza¢ tej predkosci pod rygorem utraty
gwarancji poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia a nawet do jego
zniszczenia.
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Instrukcja Konserwacji
Konserwacja, naprawa oraz wymiany i regulacje elementéw uktadu powietrznego, chtodzenia, uktadu paliwowego
i wydechowego s3g szczegodlnie wazne dla prawidlowego funkcjonowania silnika. W okresie gwarancyjnym
powinny by¢ one wykonywane przez autoryzowany serwis KOHLERengines a czesci do nich uzyte powinny by¢
oryginalne i takie jak zaleca producent, w przeciwnym razie gwarancja traci waznos¢.

UWAGA: Przypadkowe uruchomienie silnika
Przed rozwinieciem linki startera (przekreceniem kluczyka w stacyjce do pozycji ,START”) podczas prébnego rozruchu
roztgcz (zdejmij fajki $wiec)Swiece zaptonowe aby unikng¢ przypadkowego uruchomienia silnika. Powiniene$ takze
uziemi¢ przewody Swiec zapfonowych aby unikngc¢ zaprészenia ognia wywotanego iskrg zapfonowg. Upewnij sie Ze
wszystkie wytgczniki sg w pozycji neutralnej.

Harmonogram Konserwacji
Wymagane postepowanie konserwacyjne, powinno by¢ przeprowadzane z czestotliwoscig wyznaczong w tabeli.
Powinno by¢ réwniez czescig kazdego sezonowego przegladu i regulacji.

Czestotliwosé Wymagana czynnos$é konserwacyjna

* Napeic zbiornik paliwa

Codziennie lub przed |« Sprawdzi¢ poziom oleju

kazdym uruchomieniem | « Sprawdzi¢ filtr powie’[rza1 pod katem zanieczyszczenia oraz obluzowanych lub zniszczonych
silnika elementow

» Sprawdzi¢ wloty powietrza oraz stan powierzchni chtodzgcych. W razie potrzeby oczyécié1.

Co 25 godzin » Czyszczenie elementu filtra wstepnego
Co 50 godzin » Sprawdzi¢ zespot redukcji obrotow
« Wymienié filtr powietrza'
Co 100 godzin » Wymienic¢ olej silnikowy
» Sprawdzi¢ i wyczysci¢ wloty powietrza1 oraz wszystkie powierzchnie chiodzenia'
Co 200 godzin * Wymienic filtr oleju

* Wymienic filtr paliwa

* Sprawdzi¢ Swiece zaptonowe i ewentualnie je wymienié

Co 500 godzin « Serwisowaé bendix rozrusznika®

(minimum 1 raz w roku) | * Regulowa¢ luzy zaworowe

» Regulowac szczeline cewki zap’fonowej2

1) To postepowanie konserwacyjne nalezy przeprowadzac czeSciej, jezeli warunki eksploatacji sq szczegdinie pylace.
2) Ta czynno$c powinien przeprowadzi¢ punkt serwisowy KOHLERengines

Sprawdzanie poziomu oleju
Znaczenie sprawdzania poziomu oleju i utrzymywanie jego

(0]

istotne. Sprawdzaj olej przed kazdym uzycie silnika w
nastepujacy sposob:

1.

dpowiedniego poziomu w misie olejowej jest niezwykle

Upewnij sie ze silnik nie pracuje, jest wypoziomowany
i schlodzony tak, ze olej miat czas $ciekngé do misy
olejowej.

Aby nie zabrudzi¢ wnetrza silnika Scinkami trawy, czy
btotem lub ziemig itp. oczy$¢ powierzchnie wokot
korka wlewu oleju / bagnetowego sprawdzianu
poziomu zanim je zdejmiesz.

Wykre¢ i wyjmij wskaznik bagnetowy poziomu oleju
silnikowego, wyczy$¢ go starannie z oleju i ponownie
wsadz do wlewu oleju ( Patrz Rys.6. Wlew oleju /
wskaznik poziomu oleju. Rys. 6. Wlew oleju / wskaznik poziomu oleju
Poziom oleju powinien siegaé do znaku ,F” na
wskazniku bagnetowym jak na Rys. 7. Ale go nie
przekraczaé

Zauwaz !
Aby zapobiec zbyt szybkiemu zuzywaniu sie
silnika lub jego uszkodzeniom, zawsze utrzymuj
odpowiedni poziom oleju w misie olejowej i nigdy
nie uruchamiaj silnika jesli poziom oleju jest zbyt
niski lub zbyt wysoki.
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F Znak "F"

] (Full - peiny)

Zakres pracy
silnika

L

Rys. 7. Poziom oleju silnikowego

5. Jezeli poziom jest niski, dolej odpowiedniego typu
oleju (patrz str.4) zgodnie ze znakiem ,F’do poziomu
jak na Rys. 7. Zawsze sprawdzaj poziom oleju przed
jego dolaniem.

Alarm Olejowy

Niektore silniki sg dodatkowo wyposazone w Alarm
Olejowy , ktéry ma za zadanie wytgczyé¢ silnik w przypadku
gdy ci$nienie badz stan oleju sg zbyt niskie. Silniki typu
CH11 — CH15 opcjonalnie mogg by¢ wyposazone w
cis$nieniowy alarm olejowy umieszczony jak na Rys. 8.
obok filtra olejowego, ktéry w przypadku zbyt niskiego
poziomu oleju od razu wytgczy silnik bgdz wczesniej
zasygnalizuje zbyt niski stan oleju a dopiero pozniej
wytgczy silnik. (w zaleznosci od konfiguracji silnika)

Zwro¢ Uwage !
Upewnij sie ze olej jest sprawdzany przed
kazdym uruchomieniem silnika i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami producenta silnika (patrz
Rys. 7). Dotyczy to réwniez silnikdw
wyposazonych w alarm Olejowy.

Wymiana Oleju

W przypadku nowego silnika wymien olej po pierwszych
20 godzinach pracy silnika. Nastepnie wymieniaj olej po
kazdych 100 godzinach pracy jednak nie rzadziej niz co
2 roku.

W przypadku gdy silnik jest po szlifie lub zostata
wykonana wymiana jego korpusu takze wymien olej po
pierwszych 20 godzinach pracy. Uzywaj wytgcznie
wysokiej jakosci oleju czyszczacego z atestem API
(American Petrolium Instytut), klasy uzytkowej SF, SG
lub SH. Dobdr oleju musi byé dokonywany w oparciu o
temperature powietrza w jakiej silnik bedzie pracowat
(patrz Rys.2 na str.4)

Wymieniaj olej gdy silnik jest jeszcze cieply, woéwczas
tatwiej go zla¢ i zabierze ze sobg wiecej zanieczyszczen.
Upewnij sie ze silnik jest wypoziomowany podczas
dopetniania, sprawdzania lub wymiany oleju.

Wymieniaj olej w nastepujacy sposéb
(patrz Rys. 8)

1. Aby nie dopusci¢ do zabrudzenia oleju np. $cinkami
trawy, ziemia, itp. Oczys¢é powierzchnie wokot wlewu
oleju przed jego otworzeniem.

2. Odkre¢ korek spustu oleju oraz korek wlewu oleju.
Upewnij sie ze uptyneta wystarczajgca ilos¢ czasu
aby olej catkowicie sptynat do skrzyni korbowe;.

3. Po zlaniu starego oleju zakre¢ ponownie korek
spustowy upewnij sie ze zostat zakrecony =z
momentem obrotowym: 13,6 Nm (10 ft. Ib.).

4. Napetnij skrzynie korbowg (mise olejowg) nowym
olejem odpowiedniego typu (patrz Rys. 2, Rys. 3) az
do poziomu zalecanego przez producenta silnika
(patrz Rys. 7). Zawsze sprawdzaj poziom oleju przed
jego dolaniem.

5. Zakre¢ ponownie korek wlewu oleju i doktadnie go
dokrec.

Zwréé Uwage !
Aby zapobiec zbyt szybkiemu zuzywaniu sie
silnika i jego uszkodzeniom utrzymuj odpowiedni
stan oleju w skrzyni korbowej. Nigdy nie
uruchamiaj silnika jezeli poziom oleju jest ponizej
wskazanego na Rys. 7 lub powyZzej niego.

Alarm olej
(opcija)

Filtr oleju

Rys. 8. Filtr oleju i cisnieniowy alarm olejowy
(opcjonalny)

Wymiana Filtra Oleju

Wymieniaj filtr oleju przynajmniej przy kazdej catkowitej
wymianie oleju (co 200 godzin eksploatacji) . Zawsze
uzywaj tylko oryginalnych filtréw oleju KOHLER, czes$¢ nr
52 050 02-S
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Wymieniaj filtr oleju w nastepujacy sposob
1. Spusc¢ olej ze skrzyni korbowej silnika.
2. Odtacz (odkrec) filtr oleju.

3. Przed odkreceniem filtra oleju, oczy$¢ dokfadnie
powierzchnie wokot niego aby nie dopusci¢ do
zabrudzenia wnetrz silnika odpadami. Itp. Odkre¢ filtr
oleju i doktadnie oczy$¢ na silniku powierzchnie, na
ktorych opiera sie filtr.

4. Nowy filtr umies¢ otworem do gory w ptytkim naczyniu
i napetnij go nowym olejem odpowiedniego typu
(Patrz Rys. 2, str.4) . Zaczekaj okoto 2 minut aby
materiat filtra nasigknat olejem.

5. Niewielka iloscig oleju nasmaruj uszczelke filtra.

6. Zainstaluj (wkre¢) nowy filtr do gniazda w silniku. Od
momentu kiedy uszczelka filtra zetknie sie z
powierzchnig gniazda w silniku przekre¢ filtr
dodatkowo o %z obrotu.

7. Wkre¢ ponownie Swiece zaptonows.

8. Napetnij mise olejowg nowym olejem odpowiedniego
typu az do punktu ,F” na wskazniku bagnetowym.

9. Uruchom silnik i upewnij sie ze nie ma Zadnych
wyciekéw. Po zatrzymaniu silnika jeszcze raz
sprawdz poziom oleju i ewentualnie uzupetnij go do
punktu ,F” na wskazniku bagnetowym.

Serwis Filtra wstepnego i elementéw filtra
powietrza

Silniki z grupy CH11 - CH15 wyposazone sg wymienialny
filtr powietrza wykonane ze specjalnego papieru o duzej
gestosci. Niektére silniki wyposazone sg roéwniez w
piankowy filtr wstepny zaktadany na wiasciwy filtr
papierowy. Patrz Rys. 10.

Sprawdzaj filtr powietrza codziennie a takze przed
kazdym uruchomieniem silnika. Sprawdzaj pod katem
nagromadzonych wokét elementéw filtra powietrza
zanieczyszczen i odpadoéw. Utrzymuj ten obszar w
czystosci. Sprawdzaj réowniez obluzowanie i zniszczenia
poszczegodlnych czesci filira. Wszystkie zniszczone
elementy filtra wymieniaj natychmiast po ich zauwazeniu.

Obudowa
filtra powietrza

Rys. 9. Umiejscowienie filtra powietrza

Podstawa filtra powietrza

i tr:
papierowy

Pokrywa
filtra powietrza

F twsepy :

Rys. 10. Elementy filtra powietrza.

Zwré¢é Uwage !

Uzywanie silnika z obluzowanymi lub
zniszczonymi elementami filtra powietrza (takze
niekompletnym filtrem) pozwala na
przedostawanie sie do silnika nie
przefiltrowanego, zanieczyszczonego powietrza
co w rezultacie powoduje jego przedwczesne
zuzywanie sie a takze powstawanie uszkodzen,
ktére w zadnym razie nie podlegajg gwarancji.

Serwis Filtra Wstepnego

Myj i naoliwiaj filtr wstepny (ggbke) co 25 godzin
eksploatacji silnika lub czesciej — w przypadku pracy w
wyjgtkowym zapyleniu.

1. Odkre¢ sSrube mocujgcg pokrywe filtra powietrz i
zdejmij jg.

2. Zdejmij ggbkowy filtr wstepny z papierowego filtra
powietrz

3. Umyj gabkowy filir wstepny w cieptej wodzie z
dodatkiem $rodka czyszczacego (detergentu).
Wyptukaj doktadnie filtr wstepny w czystej, cieptej
wodzie, az znikng wszystkie $lady detergentu.
Wycisnij nadmiar wody (nie wykrecaj). Wysusz filtr na
powietrzu.
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4. Nasacz filtr nowym olejem silnikowym a nastepnie
wyciénij caty nadmiar oleju.
5. Zatéz ponownie czysty filtr wstepny na papierowy filtr

powietrza.

6. Zatoz ponownie pokrywe filtra powietrza i doktadnie jg
Docisnij.

7. Dokrec¢ doktadnie sSrube mocujgca pokrywe filtra
Powietrza.

Serwis Glownego filtra Powietrza

Co 100 godzi eksploatacji (czesciej w przypadku pracy

szczegOlnie zapylonych warunkach) wymieniaj gtéwny,

papierowy filtr powietrza (czesc¢ nr: 47 083 01).

Patrz Rys. 10.

1. Odkre¢ srube mocujgcg pokrywe filtra powietrza i
zdejmij ja. Odkre¢ nakretke motylkowg mocowania
filtra i zdejmij ja wraz z mocowaniem.

2. Wyjmij filtr powietrza (element papierowy) wraz z
gabkowym filtrem wstepnym.

3. Zdejmij gabkowy filtr wstepny i oczy$¢ go wedtug
instrukc;ji.

4. Nie myj elementu papierowego, ani nie uzywaj
sprezonego powietrz w celu przedmuchania filtra
poniewaz moze to spowodowaé jego zniszczenie.
Wymien brudny, pogiety lub zniszczor;n@y element na
oryginalny nowy filtr produkcji KOHLER
(czes¢ nr: 47 083 01) .

5. Obchodz sie z nowg czescig delikatnie. Nie zaktadaj
filtra jesli jego powierzchnie uszczelniajgce sg pogiete
lub zniszczone.

6. Podczas obstugi filtra powietrza upewnij sie ze jego
metalowa podstawa jest zabezpieczona, nie wygieta
ani nie zniszczona.

7. Sprawdz pokrywe filtra powietrza czy nie jest pogieta i
zniszczona oraz czy odpowiednio pasuje.

8. Zainstaluj ponownie wszystkie elementy filtra
powietrza w kolejnosci jak na Rys. 9 i Rys. 10.

a. Zaloz filtr powietrza (element papierowy) na
podstawe.

b. Zatéz i przykre¢ mocowanie filtra.

c. Zatéz nowy filtr wstepny na papierowy filtr
powietrza.

d. Zatdz pokrywe filtra i starannie jg docisnij.

e. Dokre¢ doktadnie srube mocujgcg pokrywe.

Wiloty powietrza/Powierzchnie chiodzenia

Aby sie upewnié, ze chtodzenie jest odpowiednie, sprawdz
ostony zabezpieczajgce oraz czy uzebrowanie cylindra
(przestrzenie miedzyzebrowe) nie jest zatkane trawa,
ziemig lub innymi nieczystosciami. Zawsze utrzymuj w
czystosci wszystkie wloty powietrza oraz powierzchnie
boczne silnika Patrz Rys. 1

Co 100 godzin eksploatacji (czesciej jezeli silnik pracuje
w wyjagtkowo zapylonej atmosferze) zdejmij obudowe
wentylatora oraz inne ostony i oczy$¢ wloty powietrza
chtodzgcego a takze wszystkie powierzchnie chiodzenia
silnika. Przed ponownym uruchomieniem silnika upewnij
sie ze wszystkie ostony zostaty ponownie prawidtowo
zainstalowane.
Zwroc¢ Uwage !
Eksploatacja silnika z zatkanymi wlotami powietrza
chtodzgcego oraz zatkanymi przestrzeniami
miedzyzebrowymi cylindra spowoduje jego
uszkodzenie (a w rezultacie zniszczenie) wywotane
przegrzaniem.

Uktad zaptonowy

Silnik jest wyposazony w elektroniczny uktad
zaptonowy. Poza okresowym sprawdzaniem i
wymianom $wiecy zaptonowej oraz czynno$ciom
ujetym w harmonogramie konserwacji (patrz str. 8) nie
wymaga zadnych regulacji, dodatkowych konserwacji
czy ustawiania rozrzgdu.

w przypadku wystagpienia problemoéw z
uruchomieniem silnika, ktérych nie da sie usungé
poprzez wymiane Swiecy zaptonowej nalezy
bezzwtocznie kontaktowaé sie z punktem serwisowym
KOHLERengines.

Kontrola Swiecy Zaptonowej

Co 200 godzi eksploatacji (przynajmniej 1 raz w

roku) wykre¢ swiece zaptonowg sprawdz jej stan i

ustaw ponownie szczeline wg Rys. 11. Jedli to

konieczne wymien $wiece zaptonowg na nowa.

Uzywaj wytgcznie $wiec zaptonowych Champion typ:

RC12YC lub Champion Premium Gold 2071 albo

odpowiednikéw NGK lub BOSCH.

1. Przed wykreceniem Swiecy zaptonowej oczy$¢
dokfadnie wszystkie powierzchnie wokét jej
nasady aby Zadne zanieczyszczenia nie dostaty
sie do wnetrza silnika,

2. Wykre¢ Swiece i sprawdz jej stan wg. Rys 11.
Wymien swiece jesli jest zuzyta lub jej ponowne
uzycie wydaje sie watpliwe.

Zwro¢ Uwage !
Nie czys$¢ Swiecy uzywajac papieru sciernego
poniewaz jego pozostatosci w postaci elementow
Sciernych mogtyby sie dosta¢ do wnetrza silnika
powodujgc powazne uszkodzenia a w rezultacie
jego przedwczesne zuzycie.

3. Sprawdz szczeline pomiedzy elektrodami $wiecy
uzywajgc szczelinomierza. Ustaw szczeline
miedzy elektrodami na 1,02 mm (0,04 in) poprzez
dokfadne zagiecie elektrody uziemiajgcej. Patrz
Rys. 11.

Szczelinomierz

Swieca
Zaptonowa

Elektroda _ _—
Uziemiajaca 1.02 mm (0.040 in.) Gap

Rys. 11. Kontrola $wiecy zaptonowej
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4. Wkre¢ ponownie $wiece do gtowicy cylindra
uzywajgc do tego celu momentu obrotowego o
wartosci 38,0/43,4Nm (28/32 ft.Ib.)

tadowanie Akumulatora

! OSTRZEZENIE: Wybuchowy Gaz

Podczas fadowania akumulatora z elektrolitu wydziela sie
wodor ktéry jest wyjgtkowo fatwopalny i wybuchowy. Aby
zapobiec pozarowi lub eksplozji taduj akumulator tylko w
wyjgtkowo dobrze wentylowanych pomieszczeniach z dala
od otwartego ognia w jakiejkolwiek postaci. Trzymaj dzieci
z dala od akumulatora. Zdejmij wszelkg bizuterie przed
obstugg akumulatora.

Przed odtgczeniem ujemnego przewodu uziemiajgcego (-),
upewnij sie ze wszystkie przetgczniki sq wytgczone (w
pozycji neutralnej ,OF’). Jezeli sq wigczone na korncéwce
przewodu pojawi sig iskra, ktéra w zetknieciu z wodorem
lub oparami benzyny moze spowodowac eksplozje.

Zwréé Uwage !

Aby wytgczy¢ spod napiecia koncéwke modutu
zaptonowego wytgcz napiecie 12V pradu
(akumulator)

Filtr Paliwa

Silniki z grupy CH11 — CH15 sg wyposazone w rzedowy
filtr paliwa. Okresowo sprawdzaj filtr paliwa i jesli jest
zabrudzony wymien go. Uzywaj tylko oryginalnych filtrow
firmy KOHLER.

Zespot Przektadni Redukcyjnej

W silnikach wyposazonych w zespét redukcji predkosci,
Co 50 godzin eksploatacji wyjmij zatyczke oleju z dolnej
czesci pokrywy reduktora aby sprawdzi¢ poziom oleju. W
prawidtowo wypoziomowanym silniku poziom oleju
powinien siega¢ dolnej czesci otworu. Aby dola¢ oleju
wyjmij zatyczke odpowietrznika z gornej czesci
urzadzenia. Uzyj oleju AGMA No. 7 EP. Ponizej podajemy
kilka ekwiwalentnych produktéw, ktérych uzucie jest
dopuszczalne zamiast ww.

» Mobilgear 634

* Pennzoil Super Maxol ,S”

* Pennzoil Maxol EP Gear Oil

» Pennzoil Super Maxol EP Gear Oil

* Pennzoil Super Pennztac EP Gear Oil

Wykrywanie Usterek Gaznika i jego
regulacja
Zwroc¢ Uwage !
Nowe ustawienie gaznika nalezy przeprowadzaé
tylko po rozgrzaniu silnika i najlepiej w serwisie
KOHLER.
Silniki rodziny COMMAND wyposazone sg w dwa
podstawowe rodzaje gaznikdw o ustalonym strumieniu —
Walbro lub Nikki

Gaznik jest zaprojektowany tak, aby dostarczaé do silnika
odpowiednig  mieszanke  paliwowo-powietrzng  we
wszystkich mozliwych warunkach eksploatacji. W obu
typach gaznika gtéwny strumienmieszanki kalibrowany jest
fabrycznie i nie podlega zadnym ustawieniom. W
gaznikach Walbro iglica regulujgca sklad mieszanki
paliwowej ustawiana jest fabrycznie i zwykle nie wymaga

regulacji. Oryginalnie nowe silniki mogg posiada¢ statg
predko$¢ jatowag lub nakfadke ograniczajgcg na iglicy
nastawy obrotéw tak Zze i mogg by¢ one regulowane tylko
w granicach na jakie pozwala nakfadka. Gazniki Nikki
posiadajg  zapieczetowang iglice regulujgcg skiad
mieszanki w zwigzku z czym nie podlega ona regulacji.

Iglica nastawy
Obrotow silnik:

Iglica nastawy
Mieszanki paliwowej

Rys. 12. Elementy Regulacyjne Gaznika

Jezeli silnik stwarza problemy przy uruchamianiu, pracuje
nieréwnomiernie lub gasnie na biegu jatowym przy niskich
obrotach moze by¢ konieczna regulacja lub serwis
gaznika. Sprawdz liste najbardziej typowych problemoéw

Wykrywanie usterek

Jezeli zaktécenia w pracy silnika zdajg sie mie¢ zwigzek z
uktadem paliwowym, przed regulacjg gaznika sprawdz
nastepujace elementy.

» Upewnij sie, ze zbiornik paliwa napetniony jest czystg i
Swiezg benzyna.

* Upewnij sie ze naktadka otworu wentylacyjnego
(odpowietrznika) zbiornika paliwa nie jest zatkana
(zablokowana) i dziata prawidtowo.

* Upewnij sie, ze zawor paliwowy jest catkowicie otwarty.

» Upewnij sie, ze filtr zaworu paliwowego oraz rzedowy filtr
paliwa (jezeli silnik je posiada) sg czyste i nie zatkane.
Jesli jest to konieczne oczys¢ je lub wymien na nowe.

» Upewnij sie, ze przetacznik wigcz — wytgcz (ON-OF) na
panelu kontrolnym (jesli silnik go posada) sprawnie
dziata.

* Upewnij sie, ze poziom paliwa jest wystarczajacy.
Sprawdz stan przewodéw paliwowych oraz ich
droznosé.

» Upewnij sie, ze wszystkie elementy filtra powietrza sg
czyste i prawidtowo zainstalowane

Jezeli po sprawdzeniu wszystkich wyzej wymienionych
elementéw silnik  wcigz sprawia problemy przy
uruchamianiu, pracuje nieréwnomiernie lub gasnie na
obrotach jatowych moze by¢ konieczna regulacja lub seris
gaznika.

str.12 /16



Instrukcja obstugi - silnik spalinowy KOHLER Command CH11-15 z watem poziomym

Regulacja Gaznika

Zwréé Uwage !
Nowe silniki mogg posiada¢ fabrycznie ustalony
bieg jatowy naktadkg ograniczajgcg na iglicy
regulujgcej sktad mieszanki. Nie wykonuj
wowczas czynnosci z punktow 1 i 2 opisanych
ponizej. Przejdz wprost do punktu 3. Czynnosci z
punktu 4 i 5 mogg by¢ wykonane tylko w
granicach wyznaczonych przez naktadke

1. Przy zatrzymanym silniku przekrec¢ iglice regulujgca
sktad mieszanki zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az do momentu gdy delikatnie siegnie dna
(poczujesz lekki opdr).

Zwroc¢ Uwage !
Koncowki iglic regulujgcych sktad mieszanki sg
doktadnie dopasowane do wymiaréw gniazd w
gazniku. Jezeli iglice zostang zbyt mocno
wcisniete spowoduje to uszkodzenie iglic oraz
gniazd w korpusie gaznika.

2. Ustawienie wstepne: obro¢ iglice przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara z pozycji lekko dotykajgcej
dna na ukazang w tabeli.

Model CH11 CH12,5 CH13-CH15

Jatowy 1-1/4 obrotu | 1-1/4 obrotu | 1-3/4 obrotu

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowa¢ na
wpotzdtawionemu przez 5 do 10 minut, tak aby sie
rozgrzat. Silnik musi by¢ rozgrzany przed dokonaniem
ostatecznych ustawien.

Ustawienie iglicy (ubogiej) mieszanki paliwowej:
Ustaw zawor dtawigcy (przepustnicg) w pozyciji
Jatowy” (,idle”) lub ,wolny” (,,slow”).

Przekrec iglice z pierwotnej pozycji ubogiej mieszanki
(,lean” — ubogi) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
az predkos¢ obrotowa silnika sie zmniejszy (pozycja
iglicy ,rich” — bogaty) a nastepnie w drugim kierunku
mniej wiecej o 1/8 do 4 obrotu aby uzyskac najleprze
osiggi na niskich obrotach.

Ustawienie niskich obrotéw na biegu jatowym:
Ustaw zawor dtawigcy w pozycji ,jatowy” (idle) lub
»wolny” (slow) i wyreguluj niskie obroty na biegu
jatowym do wysokosci 1200 obr/min (x 75 obr/min)
poprzez przekrecenie $ruby regulacyjnej w jedna lub
drugg strone. Zawsze sprawdzaj wielko$¢ liczby
obrotéw za pomoca obrotomierza (tachometru).

Zwré¢ Uwage !

Faktyczna predkos¢ niskoobrotowa (jatowa)
zalezy od rodzaju zastosowania silnika — stosuj
sie zawsze do zalecen producenta urzgdzenia,
ktdre silnik napedza dotyczgcych

wyposazenia. Zalecana predkos¢ obrotow
jatowych silnikow CH11,13,15 to 1200 obr/min.
Aby zapewni¢ najbardziej efektywng prace silnika
predkos¢ obrotéw jatowych przy ustawieniu iglicy
gaznika nie powinna przekracza¢ 1500 obr/min

Wykrywanie Usterek
Kiedy pojawiajg sie nieprawidtowosci w dziataniu silnika upewnij sie, ze sprawdzites wszystkie najprostsze
przyczyny, ktére na poczagtku mogg wydawac sie zbyt oczywiste, aby brac je pod uwage. Na przyktad — problem z
uruchomieniem moze by¢ spowodowany pustym zbiornikiem paliwa. W ponizszej tabeli przedstawione sg
niektére pospolite przyczyny powodujgce nieprawidtowosci w dziataniu silnika.

Nie prébuj naprawia¢ lub wymienia¢ gtéwnych elementéw sktadowych silnika samodzielnie, ani jakichkolwiek
podzespotéw wyma(gajacych specjalnego ustawienia rozrzadu lub regulacji. Powinien to wykona¢ punkt

Zwiekszone spalanie

serwisowy KOHLER"™.
Mozliwa przyczyna Brak Niewtasci Brud w Brudne Nie Przecigzo | Brudny filtr | Wadliwa
problemu paliwa we paliwo | przewodzie | sito do wiasciwy ny silnik powietrza Swieca
paliwowym trawy poziom zaptonowa
oleju

Nie mozna uruchomié . . . . . . .
Trudny rozruch . . . . . .
Nagle gasnie . . . . . .
Traci moc . . . . . . .
Nieréwnomierna praca . . . . . .
Stukot wewnatrz . . . .
przerywa zapton . . . . .
Strzela w gaznik . . . .
Przegrzewa sie . . . . .
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Przechowywanie (sktadowanie)

Jezeli silnik nie bedzie uzywany przez okres 2 miesiecy
lub dtuzej wykonaj nastepujace czynnosci przygotowujace
silnik do dtuzszego przechowywania.

1. Oczys¢ zewnetrzne powierzchnie silnika

2. Wymien olej kiedy silnik jest jeszcze ciepty po
zakonczeniu dziatania (Patrz: wymiana oleju)

3. Uktad paliwowy musi zosta¢ catkowicie oprozniony.
Ewentualnie nalezy dodaé do benzyny stabilizatora
aby zapobiec pogorszeniu sie jej jakosci. Jezeli
decydujesz sie¢ na uzycie stabilizatora postepuj
zgodnie z zaleceniami jego producenta. Dodaj ilos¢
odpowiednig do pojemnosci ukladu paliwowego.
Napetnij zbiornik paliwa czystg Swieza benzyna.
Uruchom silnik na 2 — 3 minuty aby ustabilizowana
benzyna dostata sie do gaznika.

Aby oprézni¢c uktad paliwowy pozostaw silnik
wigczony az do momentu, gdy zbiornik i ukfad bedag
puste.

4. Wykre¢ swiece zaptonows i wlej 1 tyzke stotowg oleju
silnikowego do gniazda swiecy zaptonowej. Wkreé
ponownie $wiece ale nie zaktadaj nasady fgczgcej
Swiece z cewka zaptonowag. Wykonaj 2 lub 3 obroty
watem silnika.

5. Wykre¢ Swiece zaptonowa, zatkaj gniazdo sSwiecy
zaptonowej kciukiem i obro¢ watem silnika tak aby ttok

Zamawianie czesci

Przy zamawianiu cze@s’;ci zamiennych w punkcie
serwisowym  KOHLER zawsze wymagana jest
specyfikacja silnika, jego model i numer seryjny.
Wszystkie te informacje mozna znalez¢ na identyfikacyjnej
tabliczce znamionowej umieszczonej na boku obudowy
silnika. Patrz str.5, Rys.4.

Zawsze wymagaj oryginalnych czesci zamiennych
produkcji KOHLER®. Wszystkie oryginalne czesci $cisle
spetniajg  normy pod wzgledem  dopasowania,
niezawodnosci i funkcjonowania.

Podstawowe Naprawy

Informacje dotyczace podstawowych napraw dostepne sg
w podreczniku obstugi technicznej silnika. Jednak naprawy
takie powszechnie wymagajg opieki wyszkolonego
mechanika oraz uzycia odpowiednich narzedzi i sprzetu.
Punkty serwisowe KOHLER® posiadajg odpowiednie
narzedzia, urzgdzenia i wyszkolenie oraz oryginalne
czesci zamienne konieczne do przeprowadzenia kazdej
naprawy.

Symbolika/oznaczenia

Na przyktad: Model CH11T
,C” 0znacza silnik z grupy COMMAND.
»,H” 0znacza poziomy wat odbioru mocy.
,11” cyfra oznacza moc silnika w kM

Przyrostki literowe oznaczajg okreslong wersje

osiggngt gorne martwe potozenie (ci$nienie wokot Przyrostek znaczenie
kciuka jest wtedy najwieksze). Wkre¢ ponownie T Rozrusznik reczny
s’wiece ale nie ’fE]CZ Jej z nasadq (nie zak’radaj fajki). S Rozrusznik e|ektryczny
ST Rozrusznik elektryczny i reczny
Lo - GT Silnik do generatorow/rozrusznik
6. Przechowuj silnik w czystym suchym miejscu. reczny
PT Silnik do pomp/rozrusznik reczny
RT Silnik wyposazony w reduktor
obrotow
Specyfikacja techniczna silnikéw CH11, CH13, CH15
Model: CH11 CH13 CH15
Srednica tloka 87mm (3.43in) 87mm (3.43in) 90mm (3.55 in)
Skok Ttoka: 67mm (2,64 in) 67mm (2,64in) 67mm (2,64 in)
Pojemnos¢ skokowa: 398 cm® 398 cm® 426 cm®
Moc znamionowa (@3600 rpm): 11* kM 13* kM 15* kM
Moment obrotowy maksymalny(@2400 rpm): 27,3 Nm 28,4 Nm 33,11 Nm
Stopien sprezania: 8,5:1 8,5:1 8,5:1
Waga: 40 kg 40 kg 40 kg
Pojemnos$¢ misy olejoweyj: 1,91 1,91 1,91

*KOHLER zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu, konstrukcji i norm wyposazenia
bez wczesniejszego powiadomienia i bez jakiegokolwiek ponoszenia odpowiedzialnosci.
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OGRANICZONA 2- letnia GWARANCJA SILNIKOW MAGNUM

Gwarantujemy uzytkownikowi, ze kazdy nowy silnik sprzedany przez nas bedzie wolny od wad produkcyjnych zwigzanych z materiatem lub jakoscig
wykonania w normalnej obstudze przez okres 2 lata od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika, pod warunkiem Zze bedzie uzywany i
konserwowany zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi i eksploataciji.

Nasze zobowigzania w ramach gwarancji sg wyraznie ograniczone. Ta gwarancja nie ma zastosowania w przypadku wad spowodowanych
nieszczesliwym wypadkiem, lub nierozsgdnym uzytkowaniem, wigczajac w to wadliwe naprawy wykonywane przez innych (nieautoryzowane punkty
serwisowe) oraz nie przestrzeganie dokonywania koniecznych konserwaciji.

Niniejsza gwarancja obejmuje wytacznie wady materiatowe i wykonanie elementéw silnika, a nie wymiane lub zwrot kosztéw sprzetu, z ktérym silnik

pracuje. Gwarancja nie obejmuje napraw wykonywanych z powodu:

1. Zastosowania czes$ci zamiennych nie bedacych oryginalnymi czesciami KOHLER®.

2.  Elementéw sprzetu lub instalacji, ktére uniemozliwiajg uruchomienie silnika, powodujg jego niezadowalajgce dziatanie, lub zwiekszajg jego
zuzycie. (Skontaktuj sie z producentem sprzetu)

3. Przeciekdw gaznika, zapchania przewodéw paliwowych zacinania sie zaworow lub innych uszkodzernn spowodowanych uzyciem
zanieczyszczonego lub zwietrzatego paliwa. (Nalezy uzywac¢ czystej, Swiezej bezotowiowej benzyny i ewentualnie stabilizatora paliwa)

4. Czesci uszkodzonych lub zniszczonych z powodu pracy silnika z niedostateczng iloscig oleju smarujacego, lub z olejem zabrudzonym
(sprawdzaj poziom oleju codziennie, lub co 8 godzin pracy . Uzupetniaj i zmieniaj olej w zalecanym czasie). Zapoznaj sie doktadnie z niniejszg
instrukcja obstugi.

5.  Naprawy lub regulacji podtaczonych czesci i uktadéw takich jak sprzegta, przekiadnie, systemy zdalnego sterowania, itd.., ktére nie zostaty
wyprodukowane przez KOHLER®.

6. Zniszczenia i zuzycia czesci spowodowane przez brud, ktéry dostat sie do silnika z powodu niewtasciwego utrzymania filtra powietrza, jego
demontaz, lub uzycie nieoryginalnych wktadéw. (W zalecanym czasie, nalezy przeprowadzaé czyszczenie i oliwienie wktadu filtra powietrza)

7. Czesci uszkodzonych z powodu nadmiernej predkosci lub przegrzania spowodowanego przez trawe, brud i inne zanieczyszczenia, ktére
zapchaty chtodzgce uzebrowanie cylindra, lub osadzity sie w rejonie kota zamachowego, lub uszkodzen powstatych na skutek pracy silnika w
zamknietych nie wentylowanych pomieszczeniach. (Nalezy regularnie czysci¢ uzebrowanie cylindra, glowice cylindra i koto zamachowe).

8. Czesci silnika lub sprzetu uszkodzone z powodu nadmiernej wibracji spowodowanej niewtasciwym osadzeniem silnika, luznymi ostrzami
kosiarki, niestabilnym wirnikiem, niewtasciwym montazem sprzetu, nadmierng predkoscia pracy, czy innym nieprawidlowym uzytkowaniem.

9.  Skrzywienia lub zZtamania watu korbowego, spowodowanego uderzeniem, lub nadmiernym naprezeniem pasa transmisyjnego.

10. Rutynowe regulacje silnika.

11. Uszkodzenia elementéw silnika, jak komora spalania, zawory, itd., spowodowane przez uzycie alternatywnego paliwa jak np. olej napedowy,
gaz, zmodyfikowane benzyny itd.

Wszelkie naprawy gwarancyjne oraz regulacje i przeglady w okresie gwarancyjnym mogg by¢ dokonywane wytgcznie
przez autoryzowane punkty serwisowe KOHLER?® tel. (012) 416 17 53

KOHLER CO., RADA STANU CALIFORNIA ds. OCHRONY POWIETRZA (CARB) oraz AMERYKANSKA
AGENCJA OCHRONY SRODOWISKA (U.S. EPA)
Oswiadczenie o systemie gwarancyjnym kontroli emisji (prawa i obowigzki nabywcy w ramach
gwaranciji)
Silniki firmy KOHLER posiadajg oznaczenie méwigce o spetnieniu wymogéw dotyczacych emisji spalin, ,Silnik ten odpowiada przepisom Stanu
Kalifornia 1995 — 1998, dot. Emisji do $srodowiska dla matych, nie pojazdowych silnikéw, ULGE i U.S.EPA”.
OKRES GWARANCYJNY OBEJMUJE KONTROLE EMISJI SPALIN DLA SILNIKOW NABYTYCH W STANIE KALOFORNIA PO ROKU 1995
WELACZNIE, KTORE SA UZYTKOWANE W STANIE KALIFORNIA, ORAZ DLA MODELI Z ROKU 1997 | POZNIEJSZYCH, KTORE SA
UZYTKOWANE NA TERENIE STANOW ZJEDNOCZONYCH.
Oswiadczenie gwarancyjne dot. Kontroli emisji spalin dla Kalifornii i Stanéw Zjednoczonych.
CARB, U.S. EPA i KOHLER maja przyjemnos¢ udzieli¢ nastepujacych wyjasnien dotyczacych Gwarancji Kontroli Emisji dla silnikow obstugujgcych
sprzet ogrodowy (ULGE), z roku 1996 i p6zniejszych. W Kaliforni, nowe silniki typu ULGE wyprodukowane po 1 sierpnia 1995 wigcznie powinny by¢
zaprojektowane, wykonane i wyposazone, tak aby spetnia¢ wymogi norm ochrony srodowiska odnosnie emisji spalin. W innych czesciach Stanow
Zjednoczonych, nowe, niepojazdowe modele silnikow zbudowane po roku 1997 wigcznie powinny spetnia¢ wymogi natozone przez organizacje U.S.
EPA.
Firma KOHLER® powinna zagwarantowac¢ system kontroli emisji dla podanych ponizej okreséw pod warunkiem wtasciwego uzytkowania silnika.
System kontroli emisji obejmuje takie elementy jak: gaznik, filtr powietrza, uktad zaptonowy, ttumik i katalizator spalin. Moze on rowniez obejmowac
elementy potgczeniowe i inne majgce zwigzek z emisjg spalin. Jesli warunki gwarancji zostaty zachowane, firma KOHLER® jest zobowigzana do
bezptatnej naprawy lub wymiany powyzszych elementoéw, w’facz%'ac diagnostyke, czesci zamienne i robocizne.
Okres gwarancji na kontrole emisji silnikéw KOHLER
Silniki typu ULGE s3g objete gwarancjg na kontrole emisji w zakresie naprawy i wymiany czesci przez okres 12 miesiecy, na warunkach okreslonych
ponizej. W razie defektu czesci objetej gwarancjg zostanie ona wymieniona lub naprawiona przez KOHLER®.
Obowiazki gwarancyjne uzytkownika
Uzytkownik silnika ULGE jest odpowiedzialny za wykonanie czynnosci obstugowych wgmienionych W niniejszej instrukcji obstugi. KOHLER® zaleca
przechowywanie wszelkich dowodéw potwierdzajgcych obstuge silnika, lecz KOHLER"™ nie moze cofng¢ gwarancji na podstawie jedynie braku tych
dowoddw lub z powodu nie wykonania wszystkich zalecanych czynnosci obstugowych. Jednakze uzytkownik silnika powinien by¢ $wiadom, ze
KOHLER® moze cofngé gwarancje w przypadku stwierdzenia wystgpienia usterek z powodu niewlasciwego uzycia, zaniedbania, niewlasciwej
obstugi lub nieuprawnionych przerdbek. Uzytkownik powinien jak najszybciej zgtosi¢ wystgpienie usterki do autoryzowanego serwisu. Nie
zakwestionowane naprawy gwarancyjne powinny byé wykonane w uzasadnionym czasie nie dtuzszym niz 30 dni.
Pytania dotyczace praw i obowigzkéw gwarancyjnych uzytkownika, mozna kierowa¢ do przedstawiciela serwisu KOHLER®
tel. 1-800-544-2444. Gwarancja poziomu emisji jest zwigzana z gwarancjg dot. Wystgpienia usterki. Gwarancja ta nie obejmuje testéw
przeprowadzonych w czasie normalnej pracy silnika

str. 15 /16




Instrukcja obstugi - silnik spalinowy KOHLER Command CH11-15 z watem poziomym

Warunki gwarancji na kontrole emisji silnikow KOHLER®
Ponizsze warunki dotyczg wylacznie Gwarancji Kontroli Emisji. Stanowig one dodatek do zwyktej gwarancji udzielanej na silniki
KOHLER® dotagczane jako oddzielny dokument.

1. Czesci objete gwarancjg
Niniejsza gwarancja obejmuje jedynie czesci wymienione ponizej (elementy systemu kontroli emisji), pod warunkiem ze stanowig one
oryginalne wyposazenie silnika.

a. Ukiad dozowania paliwa d. Ukfad katalizatora

» Uktad wzbogacania mieszanki przy zimnym starcie » Konwerter

» Gaznik i jego elementy * Rura wydechowa

* Pompa paliwowa « Uktad doprowadzania powietrza lub zawdr impulsowy

b.  Ukfad doprowadzania powietrza e. Elementy rézne wystepujace w powyzszych uktadach

« Filtr powietrza » Podcisnienie, temperatura, pozycja, przetaczniki i zawory
* Kolektor czasowe

c.  Uktad zaptonowy
» Swieca zaptonowa
 Uktad iskrownika zaptonowego

2. Czas obowiagzywania gwarancji
KOHLER® udziela gwaranc;ji dla dealeréw i klientéw koricowych, na bezawaryjng prace czesci objetych gwarancja w okresie 2
lat poczgwszy od dostawy do pierwszego nabywcy.
3. Obowiazek bezptatnej naprawy lub wymiany czesci.
Naprawa lub wymiana czesci objetych gwarancjg zostanie wykonana na koszt producenta, wigczajac czynnosci diagnostyczne,
stwierdzaj@ace defekt czesci objetej gwarancjg jesli zostaty one przeprowadzone w serwisie autoryzowanego dealera produktow
KOHLER".
4. Zgloszenie usterki objetej gwarancja i odmowa wykonania napraw gwarancyjnych
powinno zostaé dokonane zgodnie z warunkami gwarancji firmy KOHLER®. Gwarancja nie obejmuje czesci nieoryginalnych,
usterek powstatych na skutek niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania, lub niewtasciwej obstugi silnika, zgodnie z
postanowieniami warunkéw gwarancji. KOHLER® nie odpowiada za usterki spowodowane wykorzystaniem nieoryginalnych
czesci zamiennych, czesci dodatkowy, lub przerdbek.
5. Serwis
Wszelkie czeéci, ktére nie podlegajg okresowym wymianom wg. harmonogramu obstugi zostajg objete
gwarancjg przez caly okres jej trwania. Czesci, kitére podlegajg okresowym wymianom zgodnie z
harmonogramem obstugi, sg objete gwarancjg jedynie do czasu ich pierwszej zalecanej wymiany. Do
wymiany i naprawy mozna wykorzysta¢ kazdg cze$¢ o takiej samej jakosci i trwatosci jak czes¢ wymieniana.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za przeprowadzanie wszystkich zalecanych czynno$ci obstugowych, zgodnie
instrukcjg obstugi.
6. Gwarancja posrednia
Niniejsza gwarancja obejmuje usterki jakichkolwiek elementoéw silnika, ktére powstaty na skutek awarii czgsci objetej
gwarancjg.

Firme KOHLER® cechuje pozytywne podejscie do napraw gwarancyjnych i pragnie ona przeprosi¢ za wszelkie ewentualne
niedogodnosci powstate z tego powodu.. Kazdy serwis autoryzowanego dealera moze wykonywa¢ naprawy gwarancyjne. Wiekszos¢
napraw gwarancyjnych jest wykonywana rutynowo, lecz czasami zdarzajg sie nieuzasadnione roszczenia gwarancyjne. Na przyktad
gwarancja nie obejmuje uszkodzen silnika spowodowanych przez niewtasciwe uzytkowanie , zaniedbanie czynnos$ci obstugowych,
niewtasciwy transport lub przechowywanie, nieprawidtowg instalacje . A takze nie obejmuje silnikéw z usunietym numerem seryjnym
lub silnikéw modyfikowanych i przerabianych.

Jesli klient nie zgadza sie z decyzjg serwisanta zostanie wszczete postepowanie majgce na celu stwierdzenie zasadnosci roszczen
gwarancyjnych. Na zyczenie klienta serwis powinien przedstawi¢ wszystkie ustalenia dystrybutorowi lub producentowi. Jesli
dystrybutor lub producent zdecyduje ze roszczenie jest uzasadnione, klient otrzyma peten zwrot kosztéw za wadliwe elementy. Aby
unikng¢ nieporozumien pomiedzy klientem a serwisem zostaty przedstawione na poprzedniej stronie niektore przyczyny awarii silnika,
ktore nie sg objete gwarancja.

DLA UZYSKANIA INFORMACJI HANDLOWYCH LUB SERWISOWYCH
W POLSCE TELEFONUJ (012) 416 17 53 lub 416 33 17
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